Contents

20 English Version

<ZDH)

18 MoHron xan gaspx xysunbap

[558hR)

2 BZAFEBhR

4 Bantiéng Viet [NMFASERR]

6 BPXIHR [PEEER]

8 Bersyon sa Pilipino [71JE/58hR]
10 Edisi Bahasa Indonesia [ R3%7758hR]
12 sawine  [91EBARR]

14 TR [HYRYFEERR]

(3> 7—55hR ]

[€>3JL58hR]

NHEZFOREZWRICEBORLUIZA>TEHESH DL 15AMNEZALTOLLHET [BE/I2EHRE] (CRELESH,

BARIIP22(CHET,

1

OBB/INFELEHE BR. GARTEXEA

g

@

¢

f

i

)

&

%

S

%

%

b2

2 &
;s
o c®
#r D <
% 2 N
F L

x o

2,



Technical Intern Trainees’ Mate

January 2020 Winter Edition

JITCO Japanese Essay Contest
~Introducing a Winning Essay from the Past (“My Second Family”)~

Every year, JITCO holds a Japanese Essay Contest and seeks entries from all technical intern trainees and trainees. Calls for
entries are usually announced in early April, and after a strict screening process, awards are presented to the winning entries in
October. A booklet of prize-winning essays is also presented to all applicants.

Below, we introduce an essay that received the first highest prize in the 2018 Japanese Essay Contest as an example of what

kind of essays are being entered. The original essay as written in Japanese by the technical intern trainee is printed on page 2.
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First Highest Prize in the 2018 Japanese Essay Contest
My Second Family
Nguyen Thi Kim Linh

We began our relationship two years ago. The date I arrived in Japan for the first time in 2016 marks our anniversary. On
that day, we promised to do our best together no matter what was in store for us going forward. I thought a lot of good things
would happen and we would have a lot of fun times together. In reality, however, I faced many more troubles than I imagined,
and there were times I felt sad, frightened, or so weary that I felt like quitting. At times like these, I always heard a voice in my
mind that stopped me from acting on how I felt. Re-thinking that it would be wrong of me to quit my training over a minor
reason, we continued our relationship. You are probably wondering by now who I am talking about. The answer is someone
named ‘Japan.’

“Why do you call this someone ‘Japan,” you may ask. This is because I have many friends here, as well as people I consider my
brothers, sisters, father and mother, and many other people who stay close to me. I do not know what else to call these people.
Before I realized it, Japan had become my second family.

Many things happen when I am with my family. There are both happy times and sad times.

One of my saddest moments was when my superiors at my company were transferred to another area. Managing us 80
technical intern trainees must have been extremely difficult, but my two superiors took care of us every day as though they were
our fathers. I am grateful to them from the bottom of my heart. Two members of my family are no longer here with me. That is
what is most sad to me.

I have many happy stories. I feel happy when I go in to work daily and see everyone hard at work. The women I see working
hard every day are my emotional mainstay.

I make it a point to smile even when I am exhausted from my daily work or when communal life in the dorm becomes
bothersome. My hobby is to make people around me laugh. I was told that sadness is reduced by half when sharing it, and
happiness is doubled when sharing it, and I believe this is so. Everything, including sad and happy moments, depends on how
you think of it.

Flowers bloom along the roadside in spring, verdant plants grow thick in summer, the mountains are dyed red in autumn, and
beautiful snowflakes fall from the sky in winter. Infinite colors surround my second family. I will never forget these sceneries. I
have fallen in love with this place called Japan.

Everyone changes with time. I have probably also changed from two years ago. I hope I have matured some. Having met my
second family, I feel the me today can rise up to any challenge. I will fly toward the blue sky. This is the springtime of my life.
Nguyen Thi Kim Linh, go for it!

The Japanese Essay Contest receives numerous promising entries every year. The application guidelines for the contest in
2020, which marks the 28th contest, are planned to be announced in early February on JITCO’s website. We look forward to

your entry!
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Be Careful Not to Cause a Fire!

Winter in Japan is a season when the air is dry and fires are prone to occur. According to a survey by the Fire and Disaster Management Agency of
the Ministry of Internal Affairs and Communications, the top five causes of building fires in 2018 were the stove, cigarette, arson, heater, and wiring
equipment. All of you technical intern trainees probably also cook and use the heater in your dormitory. Here we introduce seven tips for preventing
house fires as cited from the Public Relations Online site of the Government of Japan. Please take this occasion to review these tips and be careful not
to cause a fire.

|7 Tips for Preventing Residential Firesl
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If, however, a fire breaks out, what should you do? Fire stations everywhere instruct people to take the following actions:
v' Call out in a loud voice or set off the emergency alarm to warn people in the vicinity. People nearby should promptly call 119. When the operator
responds and asks if it is a fire or medical emergency, say “Kaji desu” (It is a fire).
v If the fire has not reached the ceiling yet, use the extinguisher to put it out.
v When evacuating, close all windows and doors to prevent the flow of air from feeding the fire.

Needless to say, it is also important to ensure your own safety. To be able to promptly take the above actions when an emergency actually occurs and
to escape in time, you should take regular precautions such as by participating in emergency drills.

(3) Do not leave the stove unattended
when it is turned on

. VAR IS L I TQUR EY R TR AT iSRG BV ELECE — Hi no Yojin (Beware of Fire) —

The bottom
got burnt a

Oops! I forgot

I had a pot of

curry on the

stove! 'P o

l

299992299599

Ms. Marui had a close call
Winter is when fires are most apt to occur because open flames are used frequently and the air is dry.
Throughout Japan, there is a custom of patrolling the neighborhood while clapping wooden sticks and
calling out “Hi no yojin!” to alert people to the risk of fire. Naturally, of course, you should beware of fire not
only during the winter but also throughout the entire year.
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Cudi ndm dang lai gan. D& chuan chi cho dip cudi ndm va dau nam, chac han c6 nhidu viéc méi mé vi vay dip nghi Bang ciing 1a
thoi diém khac véi céc dip nghi khéc diing khdng céc ban.

Clr d6 cubi nam ta lai g&p nhiéu tir tiéng Nhat nhu: ZEMDE- Toshinokure, nghia 1a cudi ndm, £EMDiEE- toshinose, nghia la giai doan
ban nhét trong nam, #&3k- saimatsu, cling c6 nghia la cudi nam, K& % hv-ohmisoka, nghia la tht nién, B&7&-joya, nghia la dém trir
tich, ttrc giao thira va fEM7&- toshinoyo, cling cd nghia la giao thira. Chiic tAt ca cac ban mét ndm méi binh an vo su.

IBEEFR, EFLAFQESTEP, MTFENKERR, B [EH] KRN BREDHHT ERRIE.
FOBN. FOE. WK KHZH RRIWFOR (BRFEYORL) F, MXLAZOFPL—ERKNSERLLEL
0o

Papalapit na ang katapusan ng taon. Sa panahon ng taunang bayaran at paghahanda para sa Bagong Taon, ang
mga piyesta opisyal sa winter ay mayroong "bagong" kaganapan na naiiba sa karaniwang mga piyesta opisyal.
May mga salitang “EnEh =toshinokure”, “EMN#f=toshinose”, “#EAR=saimatsu”, “K#& % M =0misoka”, “r&E=joya”
at “FE MK =toshinoyo” (lahat ng ito ay ang gabi bago sumapit ang bagong taon), at iba pa at kasabay ng mga
salitang ito ay nais nating ipaalam na ikatutuwa natin na matapos ang taon ng ligtas sa anuman.

Akhir tahun sudah semakin dekat. Di tengah pekerjaan akhir tahun dan persiapan tahun baru, terdapat acara “menjadi baru” yang
berbeda dengan liburan biasa, yaitu liburan musim dingin.

Dengan banyak ucapan seperti 0L, fFEDM, AR, KAED, R dan 4 DK (keduanya merupakan malam tahun
baru), kita ingin bersyukur karena telah melewati tahun ini dengan selamat.
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XyyumH OHOO YA3X CYYMWiH eApyYa Aexex baitHa. XyyumnH OHOO yA3X GOMOH LWMHS OHOO yrTax 63nTranas 6asaax 3Ha
ye 6on epauiiH ampanTaac eep 6ereep “LLUnHaap axnyynax” 3yMncTanraapan sanraatav Hb ©BNVNH aMpanTbiH OHLIOM
613 33.

EDEN. EOH. BmR. KAHTH. BRE GonoH FDR (Anb anb Hb “Xyy4nH OHOO YA3X CYYITYMIAH OPOIA”) rax MaT
OMOH YT X3NMN3rMiH XaMmT, YAX Byl OHOO 3C3H M3HA BHrepesX YaacaHaaa baspnauraasi.

The end of the year is just around the corner. Among the preparations for bidding farewell to the old year and
ushering in the new, you may notice that winter vacation is full of “formal” events, unlike other holidays.

By reflecting back on your year along with words of the season such as #DEH, FOM, WK, KAZHN, BRIK
and 404 (both referring to New Year’s Eve), we hope you are filled with a warm feeling of having spent the year
safely without incident.
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